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PARTE 1
ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR
Lei n® 2/92
de 6 de Abril

Mostrando-se pertinente e de extrema ne-
cessidade a revisio da Lei n? 1/76, de 4 de
Maio e da Lei n* 1/84, de 15 de Fevereiro, de
modo a adaptar o conteudo das mesmas a
situacao vigente;

Tratando-se de um diploma que, exclusi-
vamente, se destina a proteger o cidadao gui-
neense e, em simultaneo, situa-lo face as prer-

rogalivas dos seus direitos civis e politicos, im-
pde-se com isso protelar nesta fase do desen-
volvimento socio-politico a evidéncia de actos
ambiguos, corolario de situacdes pluripartida-
rias, que possam influir no gozo desses direi-
tos:

Considerando o passado histérico do Pais e a
sua localizacio geograflica podendo com isso a
identidade guineense confundir-se com as de-
mais circundantes;

Assim, a Assembleia Nacional Popular de-
creta nos lermos do namero 4 do artigo 56° da
Constituicao, o seguinte:

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 1°
(Objecto)

A presente Lei estabelece
atribuicao, aquisicao, perda
Nacionalidade Guineense.

as condicoes de
e requisicdo da

ARTIGO 2°¢

(Modalidades)

A Nacionalidade Guineense, pode ser nos
termos da presente Lei:
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a) De origem;
b) Adquirida.

ARTIGO 3¢
(Aplicacao da lei no tempo)

As condicoes da atribuicao, aquisicao, perda
e requisicdo da Nacionalidade Guineense sao
regidas pela Lei emn vigor no momento que se
verifica os actos e factos que lThes dao origem.

ARTIGO 4°
(Efeitos da atribuicdo da nacionalidade)

1. A nacionalidade originaria produz efeitos
desde o nascimento do cidadéo.

2. A nacionalidade adquirida nao prejudica
a validade das relacdes juridicas anteriormen-
te estabelecidas com fundamentos em na-
cionalidades diversas.

CAPITULO 11
DA NACIONALIDADE DE ORIGEM

ARTIGO 5¢
(Nacionalidade de pleno direito)

1. E cidadao guineense de origem:

a) O filho de pai ou méae de Nacionalidade
Guineense nascido na Guiné-Bissau ou no
estrangeiro se o progenitor guineense ai
se encontrar ao servico do Estado Gui-
Neense;

b) O filho de pai ou méae guineense nascido
no estrangeiro, se declarar que quer ser
guineense, ou inscrever o nascimento 1o
Registo Civil Guineense.

2. Presume-se cidadao guineense de origem,
salvo prova em contrario, o recém-nascido ex-
posto no territério da Guiné-Bissau.

CAPITULO III
DA NACIONALIDADE ADQUIRIDA

ARTIGO 6°
(Aquisicdo por motivo de filiacédo)

A Nacionalidade Guineense pode ser con-
cedida aos filhos menores ou incapazes de pai
ou mae que adquiriram a Nacionalidade Gui-

neense, e que tal solicitem, podendo aqueles
optar por outra nacionalidade quando atingi-
rem a maioridade.

ARTIGO 7¢
(Aquisicao por adopcéio)

O adoptado plenamente por nacional gui-
neense adquira a Nacionalidade Guineense.

ARTIGO 8¢
(Aquisicao por casamento)

1. O conjuge estrangeiro pode adquirir a
Nacionalidade Guineense, se disso manifestar
expressamente essa vontade apos trés anos de
constancia do matriménio e um ano de resi-
déncia em territorio nacional, desde que renun-
cie a nacionalidade anterior.

2. A anulacdo do casamento nao prejudica
a nacionalidade adquirida nos termos deste ar-
tigo, desde que aquele que adquiriu a nacio-
nalidade por casamento tenha contraido este
de boa [é. .

ARTIGO 9°
(Aquisicao por naturalizacao)

1. O Governo pode, por decreto e sob pare-
cer do Ministro da Justica, conceder a Naciona-
lidade Guineense, mediante a naturalizacio, aos
estrangeiros que satisfacam curnulativamen-
te as seguintes condigdes:

a) Serem maiores ou havidos como tais, tan-
to pela lei guineense como a do Pais de
origem,

b) Conhecem minimamente a cultura gui-
neense e se identificarem com ela;

¢) Residirem habitual e regularmente, ha dez
anos, pelo menos, em territério nacional.

2. Quando o considerar justo e oportuno, o
Governo podera conceder a Nacionalidade Gui-
neense, com dispensa da condicao a que se
refere a alinea c) deste artigo a todos aqueles
que, nao sendo guineense, tenham prestado
servico revelantes ao povo guineense, quer
durante quer apos a Luta de Libertac¢do Nacio-
nal. -

3. O Governo podera ainda conceder a Na-
cionalidade Guineense com a dispensa das
condicoes previstas nas alineas b) e c) deste
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artigo a todos aqueles que prestam ou Sao
chamados a prestar servicos relevantes ao Estado
Guineense no processo nacional do desen-
volvimento.

CAPITULO 1V
DA PERDA DA NACIONALIDADE

ARTIGO 10¢
(Perda da nacionalidade)

1. Perde Nacionalidade Guineense:

a) Aquele que adquira voluntariamente uma
nacionalidade estrangeira, salvo se provar
que a aquisicao se verilicou por razdes de
migracao fundamentada por motivos es-
sencialmente de ordem economica;

b) Aquele que, sem aulorizacdo do Governo
exerce funcoes de soberania a favor do
Estado Estrangeiro:

¢} Aquele que exerca oulras fungdes publi-
cas de caracter polilico a [avor de Estado
Estrangeiro sem autorizacao do Governo
Guineense se no prazo por esle {ixado es-
sas [uncoes ndo forem abandonadas,
salvo Acordo ou Convenciao Internacional;

d) Aquele' gque presta servico militar nao
obrigalorio a lavor de Estado Estrangeiro;

e) Aquele a quem, sendo incapaz, tenha sido
atribuida ou reconhecida a Nacionalidade
Guineense, por eleilo de declaracao ou
requerimento do seu representante legal
se declarar, quando capaz, que nao quer
ser guineense, € provar que lem outra
nacionalidade;

f) Os adoplados plenamente por cidadaos
eslrangeiros, se ao alingirem a maioridade,
manifestarem a pretensao de nao serem
guineenses.

2. Compete ao Governo decidir, ponderadas
as circunstancias particulares de cada caso,
sobre a perda ou manutencao da nacionali-
dade:

a) Se a aquisicdo da nacionalidade estran-
geira, for delerminada por naluralizacio
directa ou indirectamente imposta a resi-
dentles no respectivo Estado;

b) Se os factos a que se refere as alineas b), ¢
e d) do n? 1 deste artigo, os forem conhe-
cidos depois de haverem cessado o exerci-

cio das [unc¢des ou a prestacdo de servico
militar, ou se o Governo nao chegar a de-
signar prazo para o seu abandono.

3. Determinar, de igual modo, a perda da Na-
cionalidade Guineense:

a) Comportlamento de facto, como estrangeiro
por parte de guineense tido por outro Es-
tado como seu nacional;

b} A condenacdo deflinitiva de guineenses
naluralizados, por crime doloroso contra a
seguranca externa do Estado, ou que
exercam a favor do Estado Estrangeiro ou
de seus agentes, actividades contrarias
aos interesses do Pais;

¢) A obtencdo da nacionalidade por falsifica-
¢ao ou qualquer outro meio ou induzindo
em erro as auloridades competentes.

CAPITULO V
DA REAQUISICAO DA NACIONALIDADE

ARTIGO 11°®
(Reaquisicao da nacionalidade)

1. Pode readquirir a Nacionalidade Guine-
ense:

a) O que, depois de haver adquirido outra
nacionalidade, estabelecer domicilio em
territorio nacional e declarar que pretende
readquirir a Nacionalidade Guineense;

b} O que, ap6s haver adquirido a nacionali-
dade eslrangeira por virtude de casamen-
Lo se, no caso deste ser dissolvido, ou anu-
lado, estabelecer domicilio em territorio
nacional e declarar que pretende readqui-
rir a Nacionalidade Guineense;

c) O que, havendo perdido a nacionalidade
em consequéncia de declaracio feita pe-
lo seu representante-legal, tiver domici-
lio em territorio readquirir a Nacionali-
dade Guineense.

CAPITULO VI
DA OPOSICAO A AQUISICAO
OU REAQUISICAO DA NACIONALIDADE

ARTIGO 12°
(Fundamentos)

Constitui fundamento de oposicdo ou rea-
quisicao da Nacionalidade Guineense:
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a) A manifesta inexisténcia de qualquer vin-
culo com a Comunidade Nacional;

b) A condenacao por crime punivel com pe-
na de prisio maior superior a seis anos,
nos termos da lei guineense;

¢) A condenacgao por crime contra a seguran-
ca externa do Estado Guineense;

d) O exercicio sem autorizacao do Governo,
de funcio da soberania ou de Funcao Pu-
blica de caracter politico a favor do Es-
tado Estrangeiro;

e) A prestacao de servico militar ndo obriga-
torio a (avor de Estado Estrangeiro.

ARTIGO 13*
(Legitimidade)

l. A oposicao € deduzida pelo Ministério Pa-
blico no prazo de um ano a contar da data da
ocorréncia do -facto de que depende a aquisi-
¢ao ou reaquisicao da nacionalidade, em pro-
cesso instaurado no Supremo Tribunal de
Justica.

2. E obrigatéria para todas as autoridades e
facultativa para todos os cidadaos a participa-
cao ao Ministério Publico dos factos a que se
refere o numero anterior.

CAPITULO 1l
DO REGISTO E PROVA DA NACIONALIDADE

ARTIGO 14°
(Factos sujeitos a registo)

1. E obrigatoria o registo na Conservatoria
dos Registos Centrais do facto que determinam
a atribuicao, aquisicao e reaquisicao da Nacio-
nalidade Guineense bem como da declaracao
da sua perda.

2. Exceptuam-se do disposto no numero
anterior a atribui¢cao da nacionalidade quando
feita afravés de inscricio do nascimento no
Registo Civil Guineense.

3. Oregisto dos actos a que se refere o nimero
| deste artigo é feito a requerimento dos inte-
ressados.

ARTIGO 15¢
(Declaracao de nacionalidade)

1. As declaragdes de nacionalfdade»podem
ser prestadas perante agentes diplomaticos ou

consulares e sdo registadas oficiosamente com
base nos documentos necessarios, que para o
efeito sio remetidos a Conservatoria dos Re-
gistos Centlrais.

2. A simples inscri¢do ou matricula consular
nao constitui, s6 por si; titulo atribuitivo da
Nacionalidade Guineense.

ARTIGO 16*
(Averbamento da nacionalidade)

Todo o resgisto que se refira a atribuigao,
aquisicio, perda ou reaquisicido da nacionali-
dade é sempre averbada ao assento do nasci-
mento do interessado.

ARTIGO 17°¢
(Assento do nascimento de filhos
de cidadaos estrangeiros)

1. No assento de nascimento lavrado em
conservatorias guineenses de filhos de cidadaos
estrangeiros ou de nacionalidade desconheci-
da nascidos na Guiné-Bissau far-se-a constar
essa qualidade. ’

2. A nacionalidade estrangeira, ou des-
conhecida, para efeitos do numero anterior, de-
ve ser sempre que possivel, comprovada por do-
cumento que demonstre que nenhum dos
progenitores € guineense.

ARTIGO 18°
{(Estabelecimento da filiacdo ou adopcao
ao registo de nascimento)

Quando for estabelecida filiacao poste-
riormente ao registo de nascimento de estran-
geiro nascido na Guiné-Bissau ou f{or decre-
tada a sua adopc¢ao. da decisao judicial ou acto
que as tiver estabelecido ou decretado e da sua
comunicac¢ao para averbamento ao assento de
nascimento constara a mencido da nacionali-
dade dos progenitores ou adoptantes guineense.

ARTIGO 19¢
(Prova da nacionalidade originaria)

1. A Nacionalidade Guineense de individuos
nascidos em territorio guineense de pai ou mae
guineense, prova-se pelo assento de nascimen-
to, do qual nao conste qualquer mencao em
contrario.

2. A Nacionalidade Guineense de individuos
nascidos no estrangeiro prova-se consoante os
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casos pelo registo.de declaracao do qual de-
pende a sua atribuicdo ou pelas mencoes
constantes do assento ao nascimento lavrado
por inscricao de Registo Civil Guineense.

ARTIGO 20°
(Prova de aquisicdo e perda
de nacionalidade)

1. A aquisicdo ou perda de nacionalidade
provam-se pelos respectivos registos ou pelos
consequentes averbamento exarados a mar-
gem do-assento de nascimento.

2. A prova de aquisicdo de nacionalidade
‘por adopcdo é aplicavel o namero 1 do artigo
anterior.

CAPITULO VIII
CONFLITO E CONTENCIOSO
DE NACIONALIDADE

ARTIGO 21¢
(Legitimidade)

Tém legitimidade para interpor recurso de
quaisquer actos relativos a atribuicao, aquisi-
cao, perda e reaquisicao de nacionalidade Gui-
neense os interessados directos e o Ministério
Publico.

ARTIGO 22°
(Tribunal competente)

A apreciacao dos recursos a que se refere o
artigo anterior € da competéncia do Supremo
Tribunal de Justica.

ARTIGO 23°¢
(Conflito de nacionalidade guineense
e estrangeira)

Se alguém tiver duas ou mais nacionalidade
e uma delas for a guineense, so esta revela face
a Lei Guineense.

ARTIGO 24*¢
(Conflito de nacionalidade estrangeira)

Nos conflitos positivos de duas ou mais
nacionalidades estrangeiras, prevalecera a na-
cionalidade do Estado em cujo territorio o
plurinacional tenha a sua residéncia habitual
ou, na falta desta, a do Estado como qual man-
tenha um vinculo mais estreito.

CAPITULO IX
DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 25¢
(Regulamentacio)

O Conselho de Ministros regulamentara a
presente Lei no prazo de 180 dias a contar da
data da sua publicacao.

ARTIGO 26°
(Resolucdes de davidas)

As duvidas que surgiram na interpretacao e
aplicacao da presente Lei serdo resolvidas pelo
Conselho de Ministros.

ARTIGO 27¢
(Legislacao revogada)

Ficarevogada a Lei niimero 1/76, de 4 de Maio
e a Lei namero 1 /84, de 15 de Fevereiro.

ARTIGO 28°
(Entrada em vigor)
Esta Lei entra imediatamente em vigor.
Aprovado em 3 de Abril de 1992.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Popu—
lar, Tiago Aleluia Lopes.

Lein23 /92
de 6 de Abril

* Havendo necessidade de dar cumprimentd
ao disposto no Artigo 44¢ da Constituicdo da
Republica que consagra, entre outros, o direi-
to de Reunido e de Manifestacao; .

Considerando, tratar-se de direitos fun-
damentais dos cidadaos, reconhecidos nas
normas constitucionais e cujo exercicio deva
por isso ser de aplicacao imediata;

Considerando, ndo obstante, a necessidade
de difinir, por lei ordinaria, os parametros do
livre exercicio do direito de Manifestacdo e de
Reunido de maneira a que se salvaguardem o0s
direitos e interesses de outras pessoas singula-
res,

Assim, a Assembleia Nacional Popular, de-
creta nos termos n® 4 do Artigo 56° da Cons-
tituicao, o seguinte:



6 2° SUPLEMENTO AO BOLETIM

[Digitalizado por INDLEG Base]

OFICIAL DA REPUBLICA DA GUINE-BISSAU..N® 14

DIREITO DE REUNIAO E DE
MANIFESTACAO

ARTIGO 1°®
(Ambito)

1. E garantido a todos os cidaddos o direito
de reunido e de manifestacdo pacificas, nos
termos da Constituicdo e da presente lei.

2. As Forcas Armadas e da Seguranca nao
podem tomar parte em reunides de natureza
politica e em qualquer tipo de manifestacao.

ARTIGO 2¢
(Definicao)

1. Para efeitos da presente lei, entende-se
por reuniao, o agrupamento temporario de
pessoas, organizado e nao institucionalizado
destinado a troca de ideias sobre assuntos
politicos, sociais ou de interesse publico ou a
quaisquer outros fins ilicitos. '

2. Por manifestacio, entende-se o desfile, o
cortejo ou comicio destinado a expressao pu-
blica duma vontade sobre assuntos politicos,
sociais ou de interesse publico ou outros.

ARTIGO 3¢
(Liberdade de exercicio)

1. A todos os cidadaos é garantido o livre
exercicio de direito de se reunirem pacifica-
mente em lugares publicos, abertos ao publico
e particulares independente de autorizacio
para fins nao contrarios a lei, a moral, aos di-
reitos das pessoas singulares ou colectivas e a
ordem e tranquilidade publicas.

ARTIGO 4¢
(Limites ao exercicio do direito)

1. O exercicio de direito a reuniao e mani-
festacao nao afasta a responsabilidade pela
ofensa a hora e consideracio devidas as pes-
soas e aos orgaos de soberania.

2. Por razdes de seguranca as autoridades
competentes poderdo impedir a realizacdo de
reuniao ou manifestacdoes em lugares publicos
situado a menos de 100 metros das sedes dos
orgaos de soberania, dos estabelecimentos hos-
pitalares, escolares e dos mercados .

3. E expressamente interdita a realizacao de
reunides ou manifestacdes em lugares publicos

situados a menos de 100 metros dos acom-
panhamentos e instalacdoes das Forc¢as milita-
res e militarizadas, dos estabelecimentos pri-
sionais, das representacoes diplomaticas ou
consulares e das sedes de outros Partidos
Politicos.

ARTIGO 5°®
(Limitacdo em funcio de tempo)

1. As reinides € manifestacdes nao poderao
prolongar-se para além das vinte e duas horas,
salvo-se realizadas em recintos fechados, em
sala de espectaculos, em edificios sem morado-
res ou, caso de terem moradores, se forem es-
tes os promotores ou tiverem dado o seu as-
serntimento por escrito.

2. Os cortejos e os desfiles s6 poderao ter
lugar aos Domingos e feriados, aos Sabados,
depois das 13 horas e nos dias uteis depois das
19 horas.

ARTIGO 6¢
(Aviso)

1. As pessoas ou entidades que pretendem
realizar reunides, comicios; manifestacdes ou
desfiles em lugares publicos ou abertos ao pu-
blico deverao avisar com a antecedéncia mi-
nima de quatro dias tuteis o Ministério do In-
terior ou o Comando da Policia e Ordem Pu-
blica no caso do local da aglomeracao se si-
tuar nas regioes.

2. O aviso devera ser assinado por quatro
dos promotores, devidamente identificados pe- _
lo nome, profissdo, morada ou tratando-se de
Pessoas Colectivas, pelos- respectivos orgaos
de direccéao.

3. O aviso devera ainda. conter a indicacao
da hora, do local, do objecto da reunido e,
quando se trata de manifestacdo ou desfile, a
indicacao do projecto a seguir.

4. A entidade que receber o aviso passara
recibo comprovativo da sua recepcao.

ARTIGO 7¢
(Manifestacgoes ilicitas)

As autoridades competentes s6 poderao im-
pedir as reunides ou manifestagdes cujo objec-
to ou fins contrariem a Lei, a moral os direitos
das pessoas singulares ou.colectivas, a ordem e
tranquilidade publica, assim como os com-
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promissos ou engajamentos assumidos atra-
vés dos acordos e outros actos juridicos inter-
nacionais.

ARTIGO 8°
(Prazo e fundamentacao das objeccdes)

1. As autoridades competentes para impedir
a realizacdo de reunides ou manifestacoes nos
termos do Artigo 7¢, deve fundamentar a sua
decisao e notifica-la por escrito no prazo de 48
horas a contar da recepcao da comunicacao, aos
promotores, no domicilio por eles indicados.

2. Se no prazo referido no numero anterior
nao se proceder a notificacao aos promotores
da decisdo que impeca a realizacdo de reuniao
ou manilestacao, entende-se que nao sao le-
vantadas quaisquer objeccoes.

ARTIGO 9¢
(Interrupcao do exercicio do direito)

1. As autoridades s6 poderao interromper a
realizacao de reunides. comicios, manifestacoes
ou desfiles realizadas em lugares publicos,
guando esles se afastem da sua f(inalidade pela
pratica de actos contrarios a lei ou a moral ou
que perturbem greve e efectivamente a ordem e
a tranquilidade publicas, o livre exercicio dos
direilos das pessoas ou infrinjam o disposto no
nuamero | do Artigo 4°.

2. A decisao de interrupcio de reunido ou
manilestacao relerido no nimero anterior de-
vera constar de auto que a fundamentara en-
tregando-se uma copia aos promotores no pra-
z0 maximo de 24 horas.

ARTIGO 10¢
(Garantias do exercicio dos direitos)

As autoridades deverao tomar as necessa-
rias providéncias para que as reunides, conii-
cios, manifestacdes ou desfiles em lugares pu-
blicos decorram sem as interferéncias de con-
tramanifestacdes que possam perturbar o livre
exercicio-dos direitos dos participantes, podén-
do, para tanto e sempre que se justifique, orde-
nar a presenca de representante ou agente da
ordem nos locais respectivos.

ARTIGO 11¢
(Ordem nos recintos fechados)

1. Nao é permitido anenhumagente de autoridade

estar presente nas reunides realizadas emrecintos
fechados, a nao ser mediante solicitacdo dos
promolores.

2. Os promotores de reunides ou manifesta-
c¢oes em lugares fechados quando nao solici-
tem a presenca de agentes da autoridades, fica-
rao responsaveis, nos termos legais de direito
pela manutencao da ordem dentro do respec-
tivo recinto.

ARTIGO 12¢
(Alteracao dos trajectos)

1. As autoridades poderao, se tal {or in-
dispensavel ao bom ordenamento do transito
de pessoas e de veiculos nas vias publicas, al-
terar os trajectos programados ou determinar
que os desfiles ou cortejos se facam s6 por
uma metade das faixas de rodagem.

2. A ordem de alteracdo dos trajectos sera
comunicada por escrito aos promotores pelas
autoridades, no prazo de 48 horas contando
da apresentacao do aviso referido no Artigo
6°.

ARTIGO 13¢
(Reserva de lugares piblicos)

As autoridades referidas no Artigo 6° deve-
rao reservar para a realizacao de reunioes ou
comicios determinados lugares publicos de-
vidamente identificados e delimitados.

ARTIGO 14°
(Proibicdo de porte de armas)

E interdito o porte de armas brancas e de fo-
go em reunides -ou manifestagoes publicas ou
privadas.

ARTIGO 15¢
(Infrac¢des e sancodes)

1. As pessoas que forem surpreendidas ar-
madas em reunides, comicios, manifestagées
ou desfiles em lugares publicos, aberto ao pu-
blico ou privado, serdo punidas nos termos da
Lei em vigor, independente de outras sangoes
que caibam ao caso.
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2. Os contramanifestacdoes que interfiram
nas reunides, comicios, manilestacdoes ou des-
files e impecam ou tentem impedir o livre exer-
cicio do direito de reuniao, incorrerdo nas
penalidades do crime de desobediéncia quali-
ficada previsto no cédigo penal.

3. Aqueles que realizem reunidées ou ma-
nifestacoes, desfiles ou comicios contrariamen-
te ao disposto nesta Lei incorreccao no crime de
desobediéncia, punido nos termos do codigo
penal.

4. As autoridades que impecam ou lentem
impedir, fora dos casos previstos no presente
diploma, o livre exercicio do direito de reuniao
ou manifestacdo serdo punidas por crime de
abuso de autoridade previsto no codigo penal,
sem prejuizo de sang¢oes disciplinar.

5. Nao é permitido, sob pena de sancodes
previstas na Lei, o uso abusivo do direito de
reunido e manifestacio. .

ARTIGO 16¢
(Recursos)

1. Das decisdes tomadas pelas autoridades
impedindo ou interrompendo o exercicio do di-
reito de reunidao ou de manifestacdo ou em
violacao ao disposto na presenle Lei, podem os
interessados interpdr recurso, no prazo de quin-
ze (15) dias a contar da data da decisao im-
pugnada, junto dos Tribunais.

2. Da decisao 1? instancia cabe recurso pa-
ra o Supremo Tribunal de Justica.

3. O recurso s6 podera ser interposto pelos
promotores.

ARTIGO 17¢
(Entrada em vigor)

Esta Lei entra em vigor apds a sua aprova-
cao pela Assembleia Nacional Popular.

Publique-se.

Bissau, 3 de Abril de 1992. — O Presidente
da Assembleia Nacional Popular, Tiago Ale-
luia Lopes.

PARTE NAO OFICIAL
MINISTERIO DA JUSTICA
CARTORIO NOTARIAL DO SECTOR
AUTONOMO DE BISSAU
Certidao

CERTIFICO, para efeitos de publicacio, que
por escritura de dezassete de Marc¢o do ano de
mil novecentos e noventa e dois, lavrada neste
Cartorio e exarada de folhas treze verso a quinze
no Livro de notas para escrituras diversas nt-
mero cento e quarenta e nove, os senhores,
MARIA MADALENA DUPRET MIRANDA MA-
NE, casada e MALAM MANE, solteiro, maior,
ambos residentes nesta cidade de Bissau.
constituem, entre si, uma sociedade por quo-
ta de responsabilidade limitada, que se regera
nos termos constantes dos artigos seguintes:

CAPITULO PRIMEIRO: (DENOMINACAO, OB-
JECTO E SEDE SOCIAL).

ARTIGO PRIMEIRO: E constituida uma So-
ciedade por quotas entre os outorgantes Maria
Madalena Dupret Miranda Man¢é e Malam Mané.

ARTIGO SEGUNDO: A Sociedade adopta a
denominacao de EMPREENDIMENTOS NAIS-
SA, LDA — COMERCIO IMPORTACAO-EX-
PORTACAO E REPRESENTACOES, LIMITADA.

ARTIGO TERCEIRO: O objecto da Sociedade
€ o exercicio do comércio, nomeadamente [m-
portacao e Exportacao, representacao e projec-
tos para financiamento de comeércio, indastria
e agricultura.

ARTIGO QUARTO: A Sociedade tem a sua
sede em Bissau, na Rua Dr. Severino Gomes de
Pina a qual podera ser transferida para qual-
quer parie do territorio por acordo dos sé6cios
gerentes.

ARTIGO QUINTO: A duracao da Sociedade é
para tempo ilimitado.

CAPITULO SEGUNDO: (CAPITAL SOCIAL).

ARTIGO SEXTO: O capital social &€ de Nove
Milhoes de Pesos Guineenses (9:000.000,00 PG)
e as respectivas entradas ficam a partir desta
data realizadas em dinheiro, pertencendo a so6-
cia Maria Madalena Dupret Miranda Mané,
seis milhoes de pesos guineenses € ac soOcio
Malam Mané, trés milhdes de pesos guineen-
SESx

ARTIGO SETIMO: O sécio que pretende ali-
near a sua quola, prevenira o seu parceiro com
antecedéncia de cento e oitenta dias, por carta
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registada com aviso de recepc¢ao, declarando o
nome do adquirente e as condi¢des de cessio.

CAPITULO TERCEIRO: (GERENCIA).

ARTIGO OITAVO: A Sociedade €& gerida e
representada pela senhora Maria Madalena
Dupret Miranda Mané.

ARTIGO NONO: Compete a Geréncia, orien-
tar e superintender todos os trabalhos:

a) Elaborar as contas de geréncia e o orca-
mento anual;

b) Praticar actos de negocios juridicos ne-
cessarios ao cumprimento das atribui-
¢oes da Sociedade, outorgando nos con-
tratos a celebrar. '

Esta Conforme

Cartério Notarial em Bissau, 18 de Margo de
1992. — Pel'A Ajudante, (Ass. ilegivel).
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